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ESPANOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

MLeer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardario para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

MEIl aparato debe utilizarse y colocarse
sobre una superficie plana y estable.

MCuando se coloque el aparato sobre su
soporte, asegurarse que la superficie
sobre la que se coloca el soporte es
estable.

MNo dejar el aparato sin vigilancia mientras
esté conectado a la red de alimentacion
eléctrica.

NEste aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

MLa limpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
ninos sin supervision.
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MMantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 afios
cuando esté energizado o se esté
enfriando.

MEste aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

MNo utilizar el aparato si ha caido, si hay
sefiales visibles de dafos, o si existe
fuga.

XSi el cable de alimentacién esta dafiado,
debe ser substituido por el fabricante, por
su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

MEste aparato esta pensado Unicamente
para un uso doméstico, no para uso
profesional o industrial.

MLa temperatura de las superficies
accesibles puede ser elevada cuando el
aparato esta en funcionamiento.

- Este simbolo indica que la

A superficie puede calentarse

durante el uso.

X Antes de conectar el aparato a la red, verificar
que el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

X Conectar el aparato a una base de toma de

corriente provista de toma de tierra y que
soporte como minimo 16 amperios.

X No fuerce el cable eléctrico de conexion. No
utilice el cable eléctrico para levantar,
transportar o desenchufar el aparato.

X Compruebe el estado del cable de
alimentacion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

X No toque la clavija de conexion con las manos
mojadas.



X Si alguna de las carcasas del aparato se
rompe, desconecte inmediatamente el aparato
de la red eléctrica para evitar que pueda
sufrirse una descarga eléctrica.

X No toque las partes metalicas ni el cuerpo del
aparato cuando esté en funcionamiento, ya que
pueden provocar quemaduras graves.

X No enrollar el cable eléctrico de conexion
alrededor del aparato.

X No dejar que el cable eléctrico de conexion
quede atrapado o arrugado.

X No dejar que el cable eléctrico de conexion
quede colgando de la mesa o quede en
contacto con las superficies calientes del
aparato.

X No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

SERVICIO

X Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

X En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIiS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

X Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

X El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe

depositarlo por los medios adecuados

a manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecoldgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

MRead these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

MThe appliance should be used and placed
on a flat and stable surface.

XWhen the appliance is placed on its
support, make sure that the surface on
which it is placed is stable.

XDo not leave the appliance unattended
while it is connected to the mains supply.

MThis appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduce hysical, senory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervisor or instruction conceming use of
appliance in a safeway and understand
the hazards involved.

MCleaning and user maintenance must not
be done by children -unless supervised.

MKeep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years of age
when itis energized or cooling down.

MThis appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
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MDo not use the appliance if it has been
dropped, if there are visible signs of
damage or if it has a leak.

KIf the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agentor similary qualified persons in order
to avoid a hazard.

MThis appliance is for household use only,
not professional or industrial use.

MThe temperature of the accessible
surfaces may be high when the appliance

is in use.
surface may heat up during

A use.

X Ensure that the voltage indicated on the rating
label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

X Connect the appliance to a base with an earth
socket withstanding a minimum of 16 amperes.

X Do not force the electrical wire. Never use the
electric wire to lift up, carry or unplug the
appliance.

X Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

X Do not touch the plug with wet hands.

X If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

X Do not touch metal parts or the body when it is
operating, as it may cause serious burns.

X Do not wrap the power cord around the
appliance.

X Do not clip or crease the power cord.

X Do not allow the power cord to hang or to come
into contact with the hot surfaces of the
appliance.

X Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- This symbol indicates that the



SERVICE

¥ Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

X Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

X The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

X The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the selective
|

collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANGAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

NLire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre I'appareil
en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect
de ces instructions peut étre source
d'accident.

ML appareil doit étre utilisé et placé sur une
surface plane et stable.

MLorsque vous poserez appareil sur son
socle, veuillez vous assurer que la surface
de la base soit stable.

MNe pas laisser le fer a repasser sans
surveillance lorsqu'il est branché.

MCet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants &gés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance d'une
personne responsable ou apres avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement slrr de I'appareil et en
comprenant les dangers qu’il comporte.

MLes enfants ne doivent pas réaliser les
opérations de netto yage ou de
maintenance de appareil sauf sous la
supervision d’un adulte.
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MConservez lappareil et son cordon hors
de portée des enfants de moins de 8 ans
lorsquiil est sous tension ou quiil refroidit.

MCet appareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
lappareil.

MNe pas utiliser lappareil s'il est tombé, s'il
y a des signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.

XSi le cordon d’alimentation est
endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

MCet appareil est uniquement destiné a un
usage domestique et non professionnel
ou industriel.

KQuand 'appareil est mis en marche, la
température des surfaces accessibles
peut étre élevee.

- Ce symbole indique que la
surface peut se chauffer
pendant [usage.

X Avant de brancher I'appareil au secteur,
s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

K Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 16
amperes.

¥ Ne pas forcer sur le cable électrique de

connexion. Ne jamais utiliser le cable électrique
pour lever, transporter ou débrancher I’appareil.
K Vérifier I’état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque d’électrocution.
X Ne pas toucher la fiche de I’appareil avec les
mains mouillées.



X Si une des coques de I’appareil venait a se
casser, débrancher-le immédiatement du
réseau afin d’éviter une décharge électrique.

X Ne pas toucher les parties métalliques ou le
corps de I’appareil lorsque celui-ci fonctionne,
ceci peut entrainer des bralures.

X Ne pas enrouler le cable électrique de
connexion autour de I’appareil.

K Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

X Ne pas laisser le cable électrique pendre ou en

contact avec les surfaces chaudes de I'appareil.

X Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommagé.
GARANTIE

X Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

X En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agrée. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

X Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,

de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

X Le produit ne contient pas de substances

concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les
W csures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

MLesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéateren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

KDas Gerat muss auf einer ebenen und
standfesten Oberflache aufgestellt und
benutzt werden.

MBevor das Gerat in sein Gestell gestellt
wird, vergewissem Sie sich, dass das
Gestell auf einer stabilen Fléche steht.

MLassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, solange es an das
elektrische Netz geschlossen ist.

KPersonen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren durfen das Gerat nur unter
Aufsicht oder Anleitung Uber den sicheren
Gebrauch des Gerates, so dass sie die
Gefahren, die von diesem Gerat
ausgehen, verstehen, benutzen.

MKinder dlrfen keine Reinigungsoder
Instandhaltungsarbeiten am Gerat
ausfihren, sofem sie nicht von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.
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MHalten Sie das Blgeleisen und das
Netzkabel aulierhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren, wenn das Gerat
eingeschaltet ist oder abkuhlt.

MDieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder
mussen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

XDas Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oderundicht ist.

MWenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

MDieses Gerat ist ausschlieBlich fir den
hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fUr professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

MDie zuganglichen Oberflachen konnen
hohen Temperaturen ausgesetzt werden,
wahrend das Geréat in Betrieb ist.

- Dieses Symbol bedeutet, dass

die Oberflache beim Gebrauch

sehr heils warden kann.

X Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlielen.

X Das Gerat an einen Stromanschluss
anschlieBen, der mindestens 16 Ampere liefert.

X Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Gerats. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

X Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder



verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

X Berlhren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

X Sollte ein Teil der Gerateverkleidung kaputt
gehen, ist die Stromzufuhr umgehend zu
unterbrechen, um die Moglichkeit eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.

X Metallteile oder das Gerategehause wahrend
des Betriebes nicht berthren, da die Gefahr
schwerer Verbrennungen besteht.

X Kabel nicht um das Gerat rollen.

X Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

X Lassen Sie das Elektrokabel nicht vom Tisch
hangen und lassen Sie es nicht in Kontakt mit
den heissen Oberflachen des Gerats gelangen.

X Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

SERVICE

K UnsachgemafRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fiihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

X Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

X Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kénnen Sie die 6ffentlichen
Container fir die einzelnen Materialarten
verwenden.

X Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.
in geeigneter Weise bei einer
_— zugelassenen Entsorgungsstelle

abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,

Dieses Gerat erfiillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfagdo durante
muito tempo.

MLeia atentamente este manual de
instrugdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucdes pode resultar em acidente.

MO aparelho deve ser utilizado e colocado
sobre uma superficie plana e estavel.

MQuando colocar o aparelho no suporte,
certifique-se de que a superficie sobre a
qual se coloca o suporte € estavel.

MNao deixe o aparelho sem vigiléncia
quando estiver ligado a alimentagao.

KEste aparelho pode ser utilizado por
pessoas nao familiarizadas com a sua
utilizagdo, pessoas incapacitadas ou
criangas a partir dos 8 anos, desde que o
facam sob supervisdo ou tenham
recebido formagao sobre a utilizagao
segura do aparelho e compreendam o0s
perigos que este acarreta.

MAs criangas ndo devem realizar
operagdes de limpeza ou manutengdo do
aparelho, a menos que se encontrem sob
a supervisdo de um adulto.

KMantenha o aparelho e o seu cabo
elétrico fora do alcance das criangas com
menos de 8 anos de idade quando este
estiver ligado ou a arrefecer.
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MEste aparelho ndo é um brinquedo. As
criangas devem ser vigiadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.

MN&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de
fuga.

MSe o cabo de alimentagéo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

MEste aparelho foi concebido ex-
clusivamente para uso domésti-co, ndo
para uso profissional ouindustrial.

KA temperatura das superficies acessiveis
pode aumentar quando o aparelho esta
em funcionamento.

- Este simbolo indica que a
A superficie pode aquecer
durante a utilizagéo.
X Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensédo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensao da rede.

K Ligue o aparelho a uma tomada com ligacdo a
terra e com capacidade minima de 16 amperes.

X Nao force o cabo de alimentagdo. Nunca utilize
o cabo de alimentagéo para levantar,
transportar ou desligar o aparelho da corrente.

X Verifique o estado do cabo de alimentagéo.
Cabos danificados ou emaranhados aumentam
o risco de choque elétrico.

X Nao toque na ficha de ligagdo com as maos
molhadas.

X Se algum dos elementos que envolvem o
aparelho se partir, desligue imediatamente o
aparelho da corrente para evitar a possibilidade
de sofrer um choque elétrico.

K Nao toque nas partes metalicas ou no corpo do
aparelho quando este estiver em



funcionamento, uma vez que podera provocar - Este simbolo significa que se desejar
queimaduras. desfazer-se do produto depois de
X N4o enrole o cabo no aparelho. terminada a sua vida util, deve entrega-
= . e lo através dos meios adequados ao
X Nao deixe que o cabo elétrico fique preso ou | q

dobrad cuidado de um gestor de residuos
obrado. autorizado para a recolha seletiva de Residuos

KN&o deixe o cabo elétrico sobre a tabua de de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).
engomar ou em contacto com as superficies

t Iho.
quentes do aparelho Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de

K Na&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico Baixa Tensao. a Diretiva 2014/30/EU de
ou a ficha danificados. Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
SERVICO 2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de

determinadas substéncias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia

X Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

X Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

KOs materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagao e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposi¢céo para cada
tipo de material.

X O produto esta isento de concentragdes de

substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

MPrima di utilizzare I’apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni pud
essere causa di incidenti.

ML apparecchio deve essere collocato e
utilizzato su una superficie piana e stabile.

MSe si colloca apparecchio su un
supporto, assicurarsi che la superficie
sulla quale appoggia il supporto sia
stabile.

MNon lasciare 'apparecchio incustodito
quando sia collegato alla rete di
alimentazione elettrica.

MQuesto apparato pud essere utilizzato da
persone che non ne conoscono |l
funzionamento, persone disabili 0 bambini
di eta superiore a 8 anni, esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel
caso abbiano ricevuto le istruzioni per un
Suo uso in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

I bambini possono eseguire operazioni di
pulizia o di manutenzione
dell'apparecchio solo se sorvegliati da un
adulto.

MTenere I'apparecchio e il relativo cavo
lontano dalla portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni quando & alimentato o
si sta raffreddando.

MQuesto apparecchio non € un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con l'apparecchio.

MNon usare I'apparecchio in seguito a
cadute, nel caso presenti danni visibili 0 in
presenza di qualsiasi perdita.

MSe il cavo di alimentazione & danneggiato
farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

KQuesto apparecchio & destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

KQuando I'apparecchio & in funzione, la
temperatura delle superfici accessibili pud
essereelevata.

- Questo simbolo indica chela
superficie si pud riscaldare
durante 'uso.

X Prima di collegare I'apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche corrispondano al
voltaggio della rete.

X Collegare I'apparecchio a una base dotata di
messa a terra in grado di sostenere almeno 16
ampere.

X Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I’apparecchio.

X Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

X Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

X In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare



immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

X Non toccare le parti metalliche o il corpo
dell’apparecchio quando ¢ in funzione, poiché
sussiste il pericolo di gravi ustioni.

X Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

X Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

X Non consentire che il cavo elettrico di
collegamento penda dal tavolo o entri in
contatto con le superfici calde dell’apparecchio.

X Non utilizzare I’apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina fossero danneggiati.

SERVIZIO

Xl produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell'apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

X In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER I PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

X | materiali che costituiscono I'imballaggio di
questo apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

X Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per
E smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso

un ente di smaltimento autorizzato alla
W | oolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d’'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccio total durant molt de
temps.

MLlegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

ML aparell ha d'utilitzar-se i col-locar-se
sobre una superficie plana i estable.

MQuant col-loqui I'aparell sobre el seu
suport, assegurar-se que la superficie
sobre la qual es col-loca el suport és
estable.

MNo deixar l'aparell sense vigilancia mentre
esta connectat a la xarxa d'alimentacio
electrica.

MAquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d’experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisié 0 una formacié
adequada per fer servir l'aparell duna
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

MLa neteja i el manteniment per compte de
l'usuari no poden dur-lo a terme nens
sense supervisio.

CA

MManteniu I'aparell i el seu cable fora de
labast dels nens menors de 8 anys quan
estigui energitzat o s'estigui refredant.

MAquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb laparell.

MNo feu servir laparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una
fuita.

¥Si el cable d'alimentacié esta malmes, ha
de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

MAquest aparell esta pensat unicament per
aun us domestic, no per a us
professional o industrial.

MLa temperatura de les superficies
accessibles pot ser elevada quan l'aparell
esta en funcionament.

f - Aquest simbol significa que la

superficie es pot escalfar durant
[Us.
X Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa

de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

X Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 16 amperes.

X No forcar el cable eléctric de connexié. No
utilitzar mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

X Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

X No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.

¥ Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell



de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

X No toqueu les parts metal-liques d’el cos de
I'aparell quan estigui en funcionament, ja que
poden provocar cremades greus.

X No enrotlleu el cable eléctric de connexio al
voltant de I'aparell.

¥ No deixeu que el cable eléctric de connexio
quedi atrapat o arrugat.

X No deixar que el cable eléctric de connexid
quedi penjant de la taula o quedi en contacte
amb les superficies calentes del aparell.

¥ No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

SERVEI

X L’'Us inadequat o en desacord amb les
instruccions d’Us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

X En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assisténcia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

X Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

X El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, I'heu de
dipositar, a través dels mitjans
_— adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/UE de baixa tensi6, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzacié de determinades substancies
perilloses en aparells eléectrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

XNeem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

MPlaats het apparaat voor gebruik op een
viak en stabiel opperviak.

MWanneer men het apparaat op zijn
houder plaatst, zorg er dan voor dat de
houder op een stabiel opperviak staat.

MLaat het apparaat nooit zonder toezicht
wanneer het op het lichtnet is
aangesloten.

MDit toestel mag, onder toezicht, door
personen met lichamelijke, zintuiglike of
geestelijke beperkingen, of met een
gebrek aan ervaring en kennis, of
kinderen vanaf 8 jaar gebruikt worden,
mits zij voldoende informatie ontvangen
hebben om het toestel op een veilige
manier te kunnen gebruiken en de
gevaren kennen.

KHet schoonmaken en het onderhoud van
het toestel door kinderen moet steeds
onder toezicht van een volwassene
gebeuren.

NL

MHoud het strijkijzer en het snoer buiten het
bereik van kinderen die jonger dan 8 jaar
zijn wanneer het apparaat is ingeschakeld
of aan het afkoelen is.

MDit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

MHet apparaat niet gebruiken wanneer het
gevallen is, wanneer er zichtbare schade
is, of indien het lek is.

XA Is de voedingskabel beschadigd is,
moet het door de fabrikant, zijn
klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel vervangen
worden, om eventuele risico’s te
vermijden.

MDit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

MDe temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken kan hoog zijn als het
apparaat in werking is.

j - Dit symbool geeft aan dat het

opperviak heet kan worden
tiidens gebruik.

X Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het

stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

X Sluit het toestel aan op een stopcontact met
randaarde en een capaciteit van tenminste 16
Ampére.

X Forceer de voedingskabel niet. Gebruik het
snoer nooit om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.



X Check de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde of verwarde kabels verhogen het
risico van een elektrische schok.

X Raak de stekker niet met natte handen aan.

XWanneer de behuizing van het apparaat
stukgaat, koppel het dan onmiddellijk los van
het lichtnet om een elektrische schok te
voorkomen.

X Raak tijdens gebruik de metalen delen of het
lichaam van het apparaat niet aan; dit kan
brandwonden veroorzaken.

X Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

¥ Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet bekneld of
geknikt wordt.

X Zorg ervoor dat de elektriciteitskabel niet van
de tafel afhangt of in contact komt met de hete
oppervlakken van het apparaat.

X Gebruik het apparaat niet wanneer de
voedingskabel of de stekker beschadigd is.

REPARATIES:

X Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

X Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

X Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

X Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het
E product aan het eind van zijn

levenscyclus moet afgeven aan een

erkende afvalverwerker ten behoeve
oG gescheiden verwerking van
Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



CESKY

Vazeny zakazniku / Vazena zakaznice,
Velmi vam dékujeme, Ze jste se rozhodl/a pro
zakoupeni vyrobku znacky TAURUS.

Diky technologii, designu, typu provozu a
skute€nosti, ze produkt prevysuje nejpFisnéjsi
standardy kvality, zaru€uje pIné uspokojivé
pouzivani a dlouhou Zivotnost.

MPred zapnutim pristroje si peclivé prectéte
tento navod k pouZivani a uschovejte ho
pro budouci konzultace. NedodrZeni
pokynt tohoto névodu muze mit za
nasledek nehodu.

MPfistroj postavte a udrZujte na plochém a
stabilnim povrchu.

MKdyz pfistroj polozite na podstavec,
ujistéte se, Ze povrch, na kterém staji, je
stabilni.

MNikdy nenechavejte pfistroj bez dozoru,
kdyZ je pfipojen k elektrické siti.

MTento pfistroj smi pouZivat déti od 8 let a
dospéli se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a
znalostmi jen tehdy, pokud budou pod
dozorem nebo dostanou pokyny tykajici
se bezpe€ného pouzivani zafizeni a
pochopi jeho rizika.

RCiténi a Udrzbu nesméji provadst déti
samy bez dozoru.

NUdrzujte Zehlicku a jeji kabel, kdyZ je
napéjena nebo se ochlazuje, mimo dosah
déti mladsich 8 let.

MTento pfistroj neni hracka. Déti byste méli
mit pod dozorem, nehraji-li si se
zafizenim.

CSs

MNepouzivejte pfistroj, pokud vam upadl
na zem, pokud jsou na ném patrné
viditelné znamky poSkozeni nebo méa-li
néjaky unik.

MPokud je napajeci kabel poskozen, musi
jej vymeénit vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo osoby s podobnou
kvalifikaci, aby se pfedeSlo nebezpedi.

MTento pfistroje je uren pouze pro doméci
pouZiti, ne pro profesionalni nebo
primyslové pouZiti.

KPFi pouZivani piistroje mize byt teplota
pfistupnych ploch vysoka.

j - Tento symbol znameng, Ze

povrch se béhem pouzivani
X Pred pfipojenim pfistroje ke zdroji napajeni se

mohl stat horkym
ujistéte, Ze napéti uvedené na Stitku zafizeni
odpovida sitovému napéti.

X Spotfebi¢ pfipojte k zasuvce, ktera je vybavena
zemnicim kolikem a uréena pro proudové
zatizeni minimalné 16 A.

X Netahejte za elektricky kabel. Nikdy
nepouzivejte kabel ke zvedani pfistroje, jeho
pfenaseni nebo k vytazeni ze zasuvky.

X Kontrolujte stav napajeciho kabelu. Poskozené
nebo zapletené kabely zvySuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

X Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.

X Pokud dojde k poskozeni nékterého z kryt(
pristroje, okamzité ho odpojte z elektrické sité,
abyste predesli elektrickému zkratu.

X Nedotykejte se kovovych ¢asti nebo téla
pfistroje, pokud je v provozu, protoZze maze
zpUsobit vazné popaleniny.

X Nenamotavejte napajeci kabel kolem pristroje.

X Nestfihejte nebo neohybejte napajeci kabel.

X Nedovolte, aby napajeci kabel visel nebo pfiSel
do styku s horkymi povrchy spotfebice.

K Zafizeni nepouzivejte, pokud je poSkozeny
kabel nebo zastréka.



PROVOZ:

X Jakékoli zneuziti nebo nedodrzeni tohoto
navodu k pouziti znamena ztratu zaruky a
odpoveédnosti vyrobce.

NESPRAVNE FUNGOVANI A
OPRAVA

X Pokud se objevi néjaky problém, zaneste
pfistroj do autorizovaného technického servisu.
Nepokousejte se pfistroj rozebirat nebo
opravovat bez odborné pomoci, mize to byt
nebezpecné.

PRO VERZE PRODUKTU PRO EU
AINEBO V PRIPADE, ZE TO
VYZADUJE VASE ZEME:

EKOLOGIE A RECYKLOVATELNOST
PRODUKTU

X Materialy pouzité k zabaleni tohoto pfistroje
jsou zahrnuty v souboru, klasifikaci a
recyklaénim systému. Pokud chcete tyto
materialy zlikvidovat, pouzijte pfisluSné
oznacené verejné kontejnery pro kazdy typ
materialu.

X Produkt neobsahuje koncentrace latek, které by
mohly byt povazovany za skodlivé pro Zivotni
prostfedi.

- Tento symbol znamena, Ze po
skon&eni zivotnosti pfistroje je tfeba
tento zanést na autorizované misto pro
oddéleny sbér a recyklaci odpadnich
I

elektrickych a elektronickych zafizeni
(OEEZ).

Tento pfistroj je v souladu se smérnici
2014/35/EU o nizkém napéti, smérnici
2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité,
smérnici 2011/65/EU o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich a smérnici
2009/125/EC o pozadavcich na ekodesign
vyrobk( spojenych se spotfebou energie.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakcji
przez diugi czas.

MPrzeczyta¢ uwaznie instrukcie przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultacii.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
ninigjszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

MUrzgdzenie powinno by¢ ustawiane i
uzywane na powierzchni ptaskiej i
stabilne;.

MNalezy ustawi¢ urzadzenie na podstawie
na powierzchni statej i stabilnej.

MNie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru,
gdy jest ono podigczone do sieci
elektrycznej.

MUrzadzenie moze by¢ uzywane przez
osoby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepeinosprawne Iub
dzieci od 8 roku zycia, tylko i wytgcznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

MCzyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

MPrzechowywac urzgdzenie i jego
przewod w migjscu niedostepnym dla
dzieci ponizej 8 roku zycia, gdy jest ono
zasilane lub chtodzone.
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XTo urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozostac pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzadzeniem.

MNie uzywac urzadzenia, jesli ono upadto
czy kiedy wystepujg widoczne oznaki
uszkodzenia, albo jesli istniejg wycieki.

MJesli przewod zasilajgey jest uszkodzony,
w celu unikniecia zagrozenia musi on
zostaC wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

MUrzadzenie to zaprojektowane zostato
wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

MTemperatura dostepnych powierzchnie
moze ulec podniesieniu, kiedy urzadzenie
jest podtgczone do sieci.

- Ten symbol oznacza, ze
powierzchnie zewnetrzna
urzadzenia nagrzewaja sie
podczas pracy urzadzenia.

X Przed podigczeniem maszyny do sieci,
sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

X Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka z
uziemieniem o natezeniu, co najmniej 16
amperéw.

X Nie napinac¢ kabla elektrycznego
podtgczeniowego. Nie uzywaé nigdy kabla
elektrycznego do podnoszenia, przenoszenia
ani wytaczania urzadzenia.

X Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplatane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

X Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.



X Jesli popeka jaki$ element obudowy
urzadzenia, natychmiast wylgczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikngé porazenia prgdem.

X Nie dotyka¢ metalowych czesci ani korpusu
urzgdzenia w trakcie jego dziatania, jako ze
moze to doprowadzi¢ do poparzen.

X Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtgczenia
wokot urzadzenia.

X Nie pozostawia¢, by kabel elektryczny
podtgczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

X Nie pozwoli¢, aby kabel potgczeniowy zwisat ze
stotu lub dotykat goracych powierzchni
urzgdzenia.

¥ Nie uzywac urzgdzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

OBSLUGA

X Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzié¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

XW razie awarii zanies¢ urzadzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

X Materiaty, z ktorych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajduja sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatéw.

X Produkt nie zawiera koncentracji substanciji,

ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie

sie Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego uzytkowania,

nalezy go przekazac przy zastosowaniu
_— okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywag
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywa 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



SLOVENSKY

Vazeny zakaznik,
Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli zakupit si
tento produkt znacky TAURUS.

Dlha Zivotnost tohto produktu je zaru¢ena vdaka
technolégii, dizajnu, prevadzke a skutocnosti, ze
tento produkt prekracuje najprisnejSie Standardy
kvality.

¥Pred zapnutim spotrebica si dokladne
precitajte tento névod a uloZte si ho pre
buduce pouzitie. Ak sa nebudete riadit
tymto ndvodom a nebudete ho
dodrziavat, méze to mat za nasledok
nehodu

MPoCas prevadzky sa spotrebi¢ musi
pouZzivat a udrZiavat' na rovnom a
stabilnom povrchu.

XPo umiestneni spotrebica na jeho
zakladfu sa uistite, Ze povrch, na ktorom
je polozeny, je stabilny.

MSpotrebiC nenechavajte bez dozoru, ked
je zapojeny do zdroja napéjania.

MTento spotrebi¢ mdzu pouZivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial boli pouc¢ené o jeho bezpecnom
pouZivani a poznaju pripadné
nebezpecenstvo.

MDeti nesmu tento spotrebic Cistit ani
vykonavat jeho udrzbu, pokial’ nie st pod
dozorom

MKed je toto zariadenie zapnuté, alebo
pocas jeho chladnutia ho uchovavajte

SK

spolu s napajacim kablom mimo dosahu
malych deti vo veku do 8 rokov.

MTento spotrebiC nie je hracka. Deti by ste
mali mat' pod dozorom, aby ste sa uistili,
Ze sa so spotrebi¢om nehrajul.

MSpotrebiC nepouZivajte, ak spadol na
zem, ak vykazuje vidite/né znaky
poskodenia alebo ak netesni.

MPoskodeny napajaci kabel musi vymenit’
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa
zabranilo nebezpecCenstvu

MTento spotrebiC je ureny iba pre pouZitie
v doméacnosti a nie na profesionalne
alebo priemyselné pouZitie.

MPristupné plochy mézu byt pocas
prevadzky horuce.

- Tento symbol znamena, Ze

A povrch sa pri pouzivani moze

zohrievat

X Pred pripojenim zariadenia ku zdroju napajania
skontrolujte, €i napatie uvedené na typovom
Stitku zodpoveda napétiu v elektrickej zasuvke.

X Zariadenie zapojte do zakladne s uzemnenou
zasuvkou pre menovité napatie minimalne 16
ampérov.

X Napajaci kabel netahajte nasilu. Spotrebic
neprenasajte, nezdvihajte ani neodpajajte
tahanim za napajaci kabel.

X Skontrolujte stav napajacieho kabla.

Poskodené alebo zamotané kable zvysuju
nebezpec€enstvo Urazu elektrickym prudom.

X Zastréky sa nedotykajte mokrymi rukami.

KAk je na spotrebic¢i poSkodeny niektory z krytov,
okamzite ho odpojte od elektrickej zasuvky, aby
sa zabranilo moznosti Urazu elektrickym
prudom.

X Ked je zariadenie v prevadzke, nedotykajte sa
jeho kovovych &asti alebo telesa, pretoze méze
spbsobit vazne popaleniny.



X Napajaci kabel neomotavajte okolo spotrebica.

X Napajaci kabel nezopinajte ani nezohynaijte.

X Zabrante, aby napajaci kabel previsal cez
horuce povrchy spotrebic¢a alebo bol s nimi v
kontakte.

X Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je poSkodeny kabel
alebo zéastrcka.

SERVIS:

X Akékolvek nespravne pouzivanie alebo
nedodrziavanie navodu na obsluhu ma za
néasledok zruSenie platnosti zaruky
a zodpovednosti vyrobcu.

ODCHYLKY A OPRAVA

XAk je zariadenie poSkodené alebo doslo k inym
problémom, odneste ho do opravneného
servisného strediska. NepokuSajte sa sami
rozoberat alebo opravovat toto zariadenie,
pretoze to mdze byt nebezpecné.

NASLEDUJUCE ODPORUCANIA
PLATIA PRE VERZIE VYROBKU,
KTORE SU URCENE PRE
EUROPSKU UNIU, ALEBO V
PRIPADE, ZE JE TO VO VASEJ
KRAJINE POZADOVANE:
EKOLOGICKA LIKVIDACIAA
RECYKLOVATELNOST TOHTO VYROBKU

X Materialy, z ktorych je vyrobeny obal tohto
zariadenia, su uréené na zber, klasifikovanie
a systém recyklacie. Ak ich chcete zlikvidovat,
pouzite prislusné verejné kontajnery na kazdy
typ materialu.

X Tento vyrobok neobsahuje koncentracie latok,
ktoré by mohli byt povaZzované za nebezpecné
pre zivotné prostredie.

- Tento symbol znamena, Ze ak produkt
chcete po skonéeni jeho Zivotnosti
zlikvidovat, odneste ho do
autorizovanej zberne odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni

W \VEEE).

Tento pristroj je v sulade so smernicou €.
2014/35/EU o nizkom napati, smernicou ¢&.
2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite,
smernicou &. 2011/65/EU o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach a
smernicou €. 2009/125/EC o poziadavkach na
ekodizajn vyrobkov vyuZivajucich energiu.



MAGYAR

Tisztelt Ugyfeliink!

Kdszonjuk szépen, hogy a TAURUS
markatermék vasarlasa mellett dontott.

A technoldgiajanak, kialakitasanak és
mikodésének, valamint annak a ténynek
készonhetben, hogy meghaladja legszigorubb
mindségi kdvetelményeket is, garantalt a
készilék teljességgel kielégité hasznalhatésaga
és hosszu élettartama.

MA készUlék bekapcsolasa eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat és Grizze is meg azokat
késdbbi felhasznalas céljabdl. Az
utasitsok tanulmanyozasanak, vagy
azok betartasanak elmulasztasa balesetet
okozhat.

WA készliléket lapos és stabil fellileten kell
hasznalni és tarolni is.

MAmikor a késziléket rateszi a tartojara,
gy6z6djon meg rdla, hogy stabil a felllet,
amire a tartot rahelyezte.

MSoha ne hagyja a késziiléket &rizetlendl,
mialatt csatlakoztatva van a halozati
aramforrashoz.

MEzt a késziléket gyermekek 8 éves kortdl,
valamint csokkent fizikai, szenzoros- és
szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve olyanok, akik nem
rendelkeznek kellé tapasztalattal €s
ismeretekkel kizarolag feliigyelet mellett
vagy akkor hasznalhatjak, ha megfelelé
tajékoztatast kaptak a berendezés
biztonsagos hasznélatara vonatkozdan
és megeértették az azzal jaro lehetséges
veszélyeket is.

HU

A tisztitast és a karbantartast gyermekek
feligyelet nélkil nem végezhetik.

MTartsa a készlléket és annak kabelét 8
évesnél fiatalabb gyermekek keze Ugyétdl
tavol, akar feszlltség alatt all, akar éppen
hl.

MEZ a készulék nem jatek. Mindig
ugyeljunk arra, hogy gyerekek kezébe ne
kerljon a készulék, és nem jétsszanak
vele.

MNe hasznélja a készilléket, ha az a foldre
esett, vagy l&thatd sérilés van rajta, vagy
szivarog.

MHa az aramkabel sérilt, akkor a veszély
elkerllése érdekében a gyartonak, a
szervizszemélyzetének vagy hasonidan
képzett szakembemek ki kell cserélnie.

KEz a készulék csak ofthoni hasznalatra
vald, professzionalis vagy ipari
hasznalatra nem.

XA hozzaférheto fellletek felforrdsodhatnak
a késziilék hasznalata soran.

f - Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy

a felllet a készlilék hasznalata
X Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulator

soran felforrsodhat.
besorolasi cimkéjén jelzett fesziiltség megfelel
a féhaldzati fesziiltségnek, miel6tt bedugja oda
az akkumulatort.

X Csatlakoztassa a készuléket egy foldelt
csatlakoz6 aljzathoz, mely minimum 16
ampernek ellenall.

X Ne feszitse meg a halézati kabelt. Soha ne
hasznalja a halozati kabelt, a készulék
megemelésére, cipelésére vagy a halozatbol



X Ellendrizze az elektromos vezeték allapotat. A
sérilt, vagy 6sszegubancolddott kabelek
novelik az aramutés kockazatat.

X Ne érjen a csatlakozéhoz vizes kézzel.

X Ha a készulék burkolatanak barmelyik része
megtorik, azonnal csatlakoztassa le a
készlléket a féhalozatrdl, hogy megel6zze az
aramutés lehetéségét.

X Ne érjen hozza a készilék fém részeihez vagy
burkolatahoz annak miikddése soran, mivel ez
sulyos égeési sériiléseket okozhat.

X Ne csavarja a kabelt a készulék koré.
K Ne csiptesse vagy gylrje 6ssze a tapkabelt.

X Vigyazzon arra, hogy a halézati kabel nem l6g
és nem érintkezik a készlilék felforrésodott
fellletével.

X Sérilt elektromos vezetékkel vagy
csatlakozodugoval ne hasznalja a készuléket.

SZERVIZ:

X Barmilyen jellegli helytelen hasznalat vagy a
hasznalati utasitasok figyelmen kivil hagyasa a
garancia és a gyarto felel6sségének
elvesztését és érvénytelenné valasat
eredményezi.

RENDELLENESSEGEK ES JAVITAS

X Ha rendellenességeket észlel a késziléknél,
vigye azt egy felhatalmazott miszaki
ugyfélszolgalathoz. Ne prébalja szétszedni,
vagy megjavitani a készlléket, mert veszélyes
lehet.

EU-S TERMEKVALTOZATOKHOZ
ES/VAGY AZ ON ORSZAGA
ESETLEGES KOVETELMENYEI
ESETEBEN:

A TERMEK OKOLOGIAJA ES
UJRAFELHASZNALHATOSAGA

XA jelen késziilék csomagold anyagai a
begydijtési, osztalyozasi és Ujrahasznositasi
rendszer részét képezik. Amennyiben
artalmatlanitani kivanja 6ket, hasznalja a
megfelel6 gylijtékonténert a kiilénb6zd tipusu
anyagokhoz.

XA termék nem tartalmazza olyan anyagok
koncentracioit, amelyek karosak lehetnek a

kérnyezetre nézve.
lejartaval, vigye el azt egy hivatalos

— hulladékgazdalkodasi igynokhoz az

elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak (WEEE) szelektiv gy(jtése céljabdl

- Ez a szimbolum azt jelzi, hogy
amennyiben artalmatlanitani kivanja a
terméket annak mikddési idejének

Ez a készlilék megfelel az alacsony feszlltségre
vonatkozé 2014/35/EU, az elektromagneses
Osszeférhetéségre vonatkozd 2014/30/EU, az
egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben térténd
alkalmazasanak korlatozasara vonatkozo
2011/65/EU, és az az energiaval kapcsolatos
termékek kérnyezetbarat tervezésére vonatkozo
2009/125/EC iranyelveknek.



BbJIFAPCKU

YBaxkaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enexktpoypeg c
mapkata TAURUS.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKUMOHANHOCTTa
Ha CbLUKSA, KAKTO U haKkTbT, Ye TOM HaaBULLaBa
HaW-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecCTBo Lie Bu
[oHecaT MbJHO U AbMAroTpanHoO 3a0BOJICTBO OT
Hero.

KlMpoueTeTe BHUMATENHO Tasu GpoLLypa,
npe/v [a NycHeTe ypenaa B elicTBue.
3anaseTe 5 33 Mo-HaTaTbLLHW CTIPABKY.
HecboGpassBaHeTo ¢ HACTOSALLMTE
yKa3aHiisl MOXe ia CTaHe MpudiHa 3a
MpOV3LLIECTBYE.

MYpenbT TpsibBa fa ce nocTasu
W3Mor3Ba BbpXy paBHa M cTaburnHa
MOBBPXHOCT.

MKoraTo nocTaBuTe ypeaa BbpXy Herogara
OCHOBA, MOACUTYPETE Ce, Ye
MOBBPXHOCTTA, BbpXY KOSTO Ce NOCTaBs
OCHOBaTa € cTaburnHa.

MMons, He ocTassiTe ypea 6e3 Hagsop,
[I0KaTO € BKITIO4EH B
eneKTpo3axpaHeaLLata Mpexa.

XTosu ypen Moxe fa Gbie 13norasaH OT
XOpa, HeymeeLL ia GopaBAT C T3 BIAA
MPOLYKTH, XOpa C (o13N4ECKN
YBpeXXaaHUs Uni feLia Hap 8 roayHu,
CaMO 11 €[IVHCTBEHO aKo Ca Moj, Haa3opa
Ha HsIKOW Bb3PACTEH YOBEK UK aKo
NpeaBapuTenHO UM € 0BSICHEHO Kak
TpsibBa Aa U3non3sar ypera no CUrypeH
HAYYH 1 ako pasbupaT CbLLECTBYBALLUTE
PUCKOBE.

XYpeabT He Moxe Aa bbae nouncTBaH
um ga My 6bae 13BbpLLBaAHA

=]c]

MoAZPbXKa OT [eLa eyHCTBEHO Mof
Ha130pa Bb3PaCTEH YOBEX.

MKoraTo ypeabT ce Hammpa nog
HarpEeXKeHWe Unn JoKaTo U3CTUBA, MOMNS
LPBXTE - U HEro, U Heroust Kabern -
W3BBLH [0CTBNA Ha AeLia nop 8 roguiuHa
Bb3pacT.

XToav ypen He e urpayka. [eliata creasa
[1a 08 HaMMpaT Nofl HAA30p, Taka Ye Aa
He UrpasT ¢ anapara.

MHe u3nonasaiTe ypeaa ako e nagan, ako
V“IMa BUOVIMY MOBPEAM Ui Teu.

MB cnyyan, Ye 3axpaHBaLLwsT kaben e
rMoBpeaeH, CbLUVST crieasa Aa Obae
3aMeHeH OT MPoV3BOAMTENS, OT
cnyxbata 3a nogapbxka v nogobeH
KBanMduLMpaH nepcoHarn, ¢ uen aa
6bae 13berHaTo Npou3LLECTBME.

KToan ypeq e npeaHasHaueH eauHCTBEHO
3a B1ToBM HyXaW, a He 3a
npodhecrioHanHa U NpoMMLLINEHa
ynotpeba.

KTemneparypara Ha JOCTbNHUTE
MOBBPXHOCTU MOXeE Aa Obae BUCOKa,
KoraTo ypeabT paboTu.

- Toan cumBon 03Ha4aBa, Ye
MOBBPXHOCTTA MOXE [1a ce
3arpee o Bpeme Ha
W3MON3BaHETO Ha ypeaa.

X lMpean na cBbpxeTe ypeaa KbM Mpexara,
npoeepeTe ganu noco4eHoTo Ha Tabenkarta ¢
TEXHUYECKNTE XapaKTePUCTUKN HanpexeHne
CbBnagja C HanpexeHneTo Ha enekTpunyeckarta
Mpexa.



X BknioyeTe ypeda B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
erneKkTPUYecKn ToK, U3abpiall Ha-Manko 16
amnepa.

X He abpnaiite enektpuyeckus kaben Ha ypepna.
B HuKkakbB cny4van He usnonssanTe
eneKTpUYecKns LWHyp 3a NoBauraHe,
npeHacsiHe Unu usknioYBaHe Ha anapara.

X MpoBepsiBaliTe 3a CbCTOSHNETO Ha
enekTpudeckus kaben. MoBpeaeHuTe unm
onneTeHy kabenu nosuLLaBaT p1ucka OT TOKOB
yAap.

¥ He nunante c Mokpu pbLe Lencena 3a
BKIMIOYBaHe B MpexarTa.

X AKO HsIKOSt YacT OT Kopryca Ha anapara ce
cyynu, He3abaBHO ro U3KMYeTe OT Mpexara,
3a fga n3berHete onacHOCT OT eNleKTPUYECKN
yAap.

X He nunante meTanHuTe 4YacTu HUTO TANOTO Ha
ypeZa, KoraTo € BKIIOYEH, 3aLl0To MoraT aa
NPUYMHAT U3rapsiHns.

X He HaBuBaWTe enekTpuyeckms kaben okono
ypeaa.

X He gonyckante nputuckaHe unm nperbsaHe Ha
ernekTpuyeckus kaben.

X He ponyckante enekrpuyeckuat kaben aa sucu
OT Macara unu fa Bnese B JONMp C
HaropeLleHTe NOBbPXHOCTU Ha ypeaa.

X He n3nonsgawnTe ypeaa npv nospeaeH kaben
Unu wencen.

CEPBU3

X HenpaBunHoTO U3nonaeaHe Ha ypeda unm
HecrnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paboTa e
onacHo, aHynmpa rapaHumsita u oceso6oxaasa
npon3BoauTens oT OTTOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

XN B cnyyan Ha HeM3npaBHOCT, MOMNSA OTHeceTe
ypena B 0TOpU3MpaH CEPBM3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe. Mons He ce onuTBaviTe Aa
pasrnobsiBate ypeaa Unm nbk Aa ro nonpaesTte
- TOBa € onacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE WK B CITYYAA,
MPUNOXWUM 3A BALUATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUMUKITUPAHE HA U3OENUETO.

X MaTtepuanuTe, oT kouTo nspaboreHa
onakoBKaTa Ha TO3W enekTpoypes ca BKIOYeHN
B CMCTEMa 3a TAXHOTO cbbupaHe,
KnacudguumpaHe n peumknupaHe. Ako xxenaete
Aa ce ocsoboamuTe OT TAX, U3nonssante
06LLEeCTBEHNTE KOHTENHEPU, NPUroaeHn 3a
BCEKW OTAeNeH Bua Matepuarn.

X B n3penueTo oTCbCTBAT KOHLEHTpaLMK Ha
BelLecTBa, KOUTo MoraTt ga 6baaTt onpeaenexmn
KaToO BpefHW 3a oKonHaTa cpeaa.

- Toan cumBon 03Ha4aBa, Ye ako

xenaeTe Aa ce ocsoboauTe oT ypeaa,

creq KaTo eKkcrnnoaTauyoHHUAT My

XMBOT € n3Tekbn, Tpsibea aa ro
— npepageTe no NoAXOASLL HAYUH Ha
dvrpma 3a npepaboTtka Ha oTnNagbLLM,
oTopu3MpaHa 3a pasgenHo cboupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLY OT eNEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

HacToawumaTt ypen nanbnHssa QupekTtvea
2014/35/EU 3a Hucku Hanpexenus, Oupektuea
2014/30/EU 3a enekTpomMarHMTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHndeHusita
npu ynotpeba Ha HsIKoW OnpeaeneHn onacH!
BELLeCTBa B €NEKTPUYECKU N €NIEKTPOHHM
anapatu u ¢ Qupektnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHWSATA 3@ EKONOTMYEH AN3aliH,
NPUINOXNMU KbM U3LENUs, CBbP3aHN C EHEPTUS.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

Rinainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

KAparatul trebuie utilizat si pastrat pe o
suprafata plana si stabila.

MCand aparatul este plasat pe suportul
sau, verificai ca suprafata pe care sta sa
fie stabila.

MNu lasatj aparatul nesupravegheat atunci
cand acesta este conectat la refeaua de
energie electrica.

MAcest aparat poate fi utilizat de catre copiii
cu varsta minima de 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte, daca acestia sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de
siguranta si inteleg pericolele implicate.

MCuratarea si intrefinerea nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

MNu asati fierul de calcat si cablul sau de
alimentare la indemana copiilor cu varsta
sub 8 ani atunci cand este pomit sau se
raceste.

RO

MAcest aparat nu este o jucérie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
Ca nu se joaca cu aparatul.

MNu utilizatj aparatul daca a fost scapat pe
jos, daca exista sem ne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

MDaca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

MAcest aparat este destinat utilizarii in
gospodarie, nu profe sionale sau
industriale.

MTemperatura suprafetelor accesibile
poate fi ridicata in timpul folosirii
aparatului.

f - Acest simbol arata ca

suprafata se poate incalzi in
timpul folosirii.

Rinainte de a conecta aparatul, verificati dacé

tensiunea de pe placuta de identificare a

aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

X Conectati aparatul la o priza cu impamantare
de minim 16 amperi.

X Nu fortati cablul electric. Nu utilizati niciodata
cablul electric pentru a ridica, transporta sau
decupla aparatul.

X Verificati starea cablului electric. Cablurile
deteriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

X Nu atingeti stecarul cu méinile ude.

¥ Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

X Nu atingeti partile metalice sau corpul
aparatului n timpul functionarii, se pot produce
arsuri grave.



X Nu infasurati cablul de alimentare in jurul
aparatului.

X Nu prindeti cu cleme si nici nu pliati cablul de
alimentare.

X Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne sau
sé intre Tn contact cu suprafetele fierbinti ale
aparatului.

X Nu utilizati aparatul daca acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

DEPANARE

X Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului sa devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

X Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-| demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

X Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse intr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

X Produsul nu contine substante in concentratii

care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncatj aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,
trebuie sa-l duceti la un centru de
B ectare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii Tn cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.
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accessoires,
cordons et batterie
se recyclent
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